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ln 1970,lhe Toyota Motor Company of Japan introduced lhekfirst special-
ty car and called it lhe Celica. Since then, lhis popular auiomobile has
continued to 0ive new meaning lo a specialty car category, ln 1989, the
fiflh generalion Celica was unveiled, displaying Toyola's arlistry in
technological innovation and evolulion. ln their altempt to blend
ergonomics with €slhetics, a uniquely styled round.contoured body for
the best wind penekation ,low, was developed, and rarely seen on
aulomobiles. The top model o, this fronl€ngine lrontdrive range, and
designated the GT-R. incorporales a 2 liter, tour cylinder, DOHC 16 valve
engine thal puts oul 145 hoßepowerdespite being normally aspirated. The

1970 sle lle die Toyota Molor Company in Japan ihr erstes Sondermodell
vor, welches sie CELICA nannte. Seildem hat dieses populäre Aulomobil
auf lange Sicht diese Fahzeug'Kategorie beeinfluBt. 1989 wurde die 5. Ge
neration des CELICA pdisentierl, der Toyotas künstlerisch{echnologische
Neuerungen und Enlwicklungen vorslellte Bei ihrem Versuch arbeitswis
senschaf tliche Verbesserungen mit ästhelische Gesichtspunkten zu kom.
binieren, wurde eine klar gestylte Kaross€rie füroptimale aercdynamische
Verhältnisse entwickell, die äuBerst selten beianderen Aulos beobachtet
werden konnte Das Top-Modell Gf-B mit dem vorne sitzenden Molor und
Frontantrieb hat einen 2.Liler.Motor mil 4 Zylindern und 16 Ventilen, der

En 1970,Ia Toyota MotorCompany a lancesa premiöre voiturc de prestige
el la baptisa laCelica. Depuiq cetieaulomobale est delenue uneräf6rence
modiale dans sa cätägorie En 1989 fut ddvoil6e la Celica de la 5"" O6n6'
ration, synthöse du savoir-fake el do l'lnnovation lechnologique TOYOTA.
La cafiosserie aux lormes incu 6es au {aible coefficienl de p6ndtraliion
dans l'akaätecongueen tenanl compte de l'a6rodynamisme el de l'eslh6
tique Le haul decelte gamme moteur et lraction avanl esl le modÖle GT-
R qui monte un moleur2litres, 4 cylindres, double aöre ä cames en tCle
et 16soupapesquid6livre 165 chevaux sans turbo. L'explolation et l'inno-

1970 ri:. ll{t.1r | ), o,Ja + iJ tl + o A $ tlr'+ i,: 7. <, .- t ) a 1

- t -- ! !'i tri/j t: i :. )L rl+t) ll',L J. L t:. :ha 1: , ? ,/

1 + /, li). ) ni:,ai\' )\',r,A:h. 1977+. 8l+. u5+.I+t
tvlt,;t*ifii,, +.tdit: k -\ /! aä!\t +)lü\ L a : i L L z
L(, 89+9 )1. 4 t!j;Bo-7 )t+7')r+ a > ) t Eltl 5 t\g).
) /ißit - Ll:hal. iti.tkit, \+$tLl:,4 ; b.t ttltFi'. iä

ü:/1t.1 itSl:+;( 51\g<'tJ4t iti.füfr'rr.:r,rr: 
'l 

+,- !,l
< -),1+: , , /r El8,tts.t: h -\-ltl: ßitttih\a fr. 1lt1> a
!t:1 . >..;tüL€r-).:,Lt.:trt) lLlj, Lr ?,i,?,
7- a 17i 4 ,27?o-+,:t-/l= ,21)t rLto)3.':!.,

7., 4 rL i ! + + . . )L a )\ffih\ /r ):Elf,'t H b * a D a. g.t' f i .
eo+.t\ait1> | v'/ f t a:EtLl:t:,4 t:, a.>; > iJ/!-

4i2t) ., 
^Do 

H cr6,r,L7"t-l*it, l l t4Tol '7+
o9rJ9 or9a9 raMrYA 1

Celicab innovation and iechnological explorationdoes not end wilh the
power plant. Applying this power and stillkeepiflg lullcontrolon the road
can be achieved through the eleclron ically assisled dual.modq four-wheel
steering combined with an oplional actilesuspension system, Further,the
suspension geometry and its alignmenl have been carefully luned to
enhance the traditionally impressive handling of this vehicle The
ergonomically designed interior appointments will satisfy lhe
discriminaling specialty car enthusiasls. The Toyota C,elica G[R...A per-
suasive statement ol Toyola technology at work, shaping things to come
in lhe gos.

165 PS stark ist. CELICAS Neuerungen und lechnologische Forschungen
sindtedoch nichl nur au f d ie Anlriebsmaschine beschränkl. Dievolle Aus-
nutzungdieserKlaftunlerEinhaltungallerSicheAeilsmaBnahmenauf der
Slra8e u,erden durch das eleklronische gesleuene Dual'Syslem und All.
radantrieb ezielt, in Verblndung mat einer zusätzlach lieferbaren Aclivs
Hinterachsaulhängung, Der nach ergoflomischen Aspekten gestaltete ln.
nenraum wird die anspruchsvollslen Bewunderer von Sonderauslührun.
gen zufriedenstellen. Der Toyota CELICA GFR... Eine übezeugende Aus-
sage der Toyola:[echnologie, die die Enlwicklung der goer Jahre beeinf lus-

vation technologique de TOYOTA ne s'arrötenl cependant pasau moteur
La mailrise de cetle puissance delivr6e est trös facile gräce ä une direc-
lion sur es 4 roues assiste€ 6 eclroniquement et un syslöme de suspen-
sion aclive optionnelle Lamänagemenl inlÖrieur fait la part belle ä
l'ergonomie et salisfera les amateurs les plus pointilleux de cetle catÖgorie
däutomobiles. La Toyoia Celica GT'R est une d6monstralion äclatante
de la haule technologie Toyota et une pr6liguration des choses ä venir
dans les anndes 90.
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rNicht zuvi€l Klebstolf ve^venden. Der
Raum sollte beim Basteln gul gelÜllet sein.

*Bien ätudier les inslruclions d€ monlage
rEnlever le relelemenl chromd des parlies
ä encoller.
rUliliser uniquemenl une colle el des pein-
tures spdcaales pour le polyslyrÖne
*Uliliser aussi peu que possibie la colle el
aerer la piÖce pendant la construclion.

*Ttrl?)TEäHiiL(Tä1..
r Tools requirsd
* Benötigtes Werkeug

lsi a.(?t)7>v rf t hali4 ,€d / llaltenis.h€§
Bol / Fouge ltalien

T926 a Er7+71 l' / PUE white/Glanz EiB/
Blanc PUr

'*1 a7ry, I Btack I s.twal I Non{t 5 rl,ri:r'rJ af
äl.aT a 1."
Rord b.lo6 !.s.rnbly.
Eßl Laai . dann ba@n.
A lin arari ßlqrülaec

t rrf !'*ö@8. t l:llrtß.&ta a),rl
t:tt'l|' a t +., l.o)^*trrIErDTä1."
*iEa.tt l:^ 6lir(:, iäirträl ( 4
<, §14a)7rt.1L+ ) /r',i (T ä !'.
* I z *lßfi äl*it ä 6(r. 4Z.f ,*rl
dio, /+ä(JäiL.(TeL'.
* &l4tt.,Bt /, ^+., ) H8l+ * t
fl !.T ä r."
**r*rr,4i+tf*8, ä HB, +41&
tt(:rtt2trtTä!."
rStudy the instruclions thoroughly before
assembly.
r Flemove plating lrom are3s to be cemenl€d.
*Use plaslic c€meni and painls only.
*Use cemenl sparingly and ventilate room
while conslructing.

rvor Baubeginn die Bauanleilung g6nau
durchlesefl.
*An den Klebeslellen muB die Chromschicht
aboeschabt werden.
rliur Klebsloll und Farben lur PlasliI

,42 atrlt / white / weiB / Elanc
X4 atv>, I Oanoe I Orange / Orange

r Outils requis..,,{-

+17

X21 a7 a./l a-^ I Flzn ba*/Matlieungsmit
tel / Produil mattanl

'*23 a2t)i-a)v- I Clear bl€ / Klar-blau / BIeu
translucid€

)+6 artl+-+v>'> / Clea. oBnge / Klar

X-'1'1 a2o-^->tv\- lchome sikr/ Chom

,112 a1)t-f \-2 I Gold leal / Gold glänzeM /
oole

X1a a'ear'o^1rtr l Seni glos black /
S€idenglaE s.hwaz / Noir sunÖ

x1A a ri > /, )t I Gun melal / Melalhau / Gris acier

X-19 a1+-2 / Smolc / Rauchlarben / Fum6

olange / Orange lranslucide
)<-27 a?t)+,-vrt'lCle €d/ Kläf.ol/ RouoE

XF-| a7-,17-t2 / Flat black / Malt
$hwau / Non mäl

xF8 a7r.rtrr.- / Flal blle / Malt blau / Bleu mat

xF16 a7.,t7)t: / Flal aluminum / Matt
Aluhinium / Aluminlum mal

)<FA aaa<7J.rrt- lM€,jjum blue / Midelbläu /

X'7 aevl. / Fed / RotI Bouoe

xFf.! a/-2r-rw4 t Dai( sea geY / ounkles
Meefgiau / Gis cle mer,onc4

xF{6a)rt)r?rv1 t Metarric gßy / Grau.
melälic/G s m6ialli3e

Moder'no lnite /rffi##-irodell'erne*r+
Couleau de modälisle

C >+., I
TwPeß
Prroerre / - =----1
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This mark denoles numbers forTamiya Paint
colors. / Dieses Zelchen gibl die Tamiya-
Farbnummerfl an. / Ce signe indique la
rölörence de a peinture TAMIYA ä utilise.

*Ziar-2rwl 1oatu g.ev/ ounkelg€u / Gns
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*T*ataF|iile.nra7+t>arr-+t9').r)t T3eaE@A*ajE*'r,fr;:räirl:41-.1la,t-rrtt,)@*t;rl )ha
*Selecl inlerior coloß using lhis charl. Colol§ are shown on instructims with and wilhoul brackets, lhat complemenl exleriol
*Für die Innenraumlaöen dies€ Faökarte b€nut2en. Die Faö€n sind in der Anlellung mll und ohn€ Klammem ang69eben-
*Tableau des combinaison§ lointe carlosse e/coloris nlÜieul Le§ tsintes sont indiqueös dans les instructions av€c et sans paEntnÖs€s

I #lae ar+,r-h-+lrt),,
Blackish Khaki M€rallic

7-,i-vtl'll
Supor Bed I

ilta)t-ltt) r,
Ught Blue M€lallic

7-, \-rF11 | ll

x-l:3+x-12: I
x-12:3+x-19:3 TS-0 x-10 x-lt:l +x-23:l TS-26

6*E fi rE E + a'tEia tlrE-('it* L( T är 
"lJse coloß wilhou bra.k€ts

Faö€n ohne Klammern wru€nden.
se €,6ßr alx leintes sans pa€nthases

( )otrltL:t.
Teint€s sntls par€nthös€s

Yr,an'*ie..]rt"

Choisk l'une ou lburE

(ä/\>|"r1..ft&)
Right hand steering., Rechtssteuerung /
Conduiie ä droite a6l

E}3 xe-zr

,'"'L
>L(AÄ\d; v

c10
A3

(x F- 8)

( ä, \ , l'./1, fI&)
Lefl hand sleering/ Linkssteuerung /
Conduile ä gauche

,z^a *+ a z. I f ? - 2'l al rt.
This malk denotes decal number lo apply.
Di6es Zeichen Olbl de Numme. dos Abziehbildes än,

Ce sig.e indiqoe le numoro de la d6calcomanie ä ulils€L

i
(xF- l8)

B3 xF-2a cl0
ti

1_-1
- ( * *, \ rr ttftEl7,Pi''^i< 6-(t.

"-," .l .Do nol pä,nl lor lefl hand sta€rins car" - I .Fdr das aLlo mn dsi unksslouerung n.chr behälen.
I i\. pas p€rnd€ pour la vorlJß ä condu're ä gauche
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*t, t>r wlxt a*v4i46?t"
rDo .'ol paint for left hand süe€dnS cr.
rFü, das Ario mit der Unks§leue.ung oicht bemalen.
r Ne pas peind€ pour la voilur€ ä condulle ä gaucha

AI
x-tE

wca <t, \> f w(+irt
Left hand steering
Linkssteuerung
Conduite ä gauche@

x-18
rF

E5

aa
E4

@

c7t

E2

E6
@

\-26, I

E2

rB
We

x-26
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MARKINGS
| ä,'2r)*rä

A ,, , 1 Fighl hand steenng'' I R€chßsteL,erung
I Conduire ä .thira

( Et\2fivn:
g .. . ] refl nana sl*rins

I L nxssteuerung
I Conduile ä lauche

ar+rr1r-+rrt).r,
Bläckish Khaki Metalic
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PAINTING THE TOrcTA CELICA GT.R
The Toyota Molor Company offers the Celica
GER in several color comblnalions, enhanc-
ing its very esthetic looks. Reler lo lhe
diagram in the instructions for these body and
inleriorcolor combinalions Detail painting is
calledoul during construclion and should be
done al thal lime Take care when over§pray-
lng the model wilh cloar, a§ It could damage
the decals

OECAL APPLICAIION
1 Cul off decal from she€t.
2. Dip the decal in tepid water lor about 10
sec. and place on a clean clolh.
3. Hold the backing sheet edge and s ide
deca onlo lhe model.
4. Move decal into posilion by welling decal
wilh linger
5. Press decal genlly down wilh a sott cloth
untrl excess water and air bubbles are gona

DIE BEi'ALUNG DES TOYOTA CELICA GfR
Die Toyota Motor Company biel€t den CELICA
GFR inveßchiedenen Fa6kombinationen an,
die sein attraktives Aussehen noch ve6es-
s€rn. B€achlen Sie lÜrdieZusammenstellung
der Karosserie und lnnenraumfarben die Ab-
bildung in der Bedienungsanleilung. Die De
tailbemalung sollte während des Zusammen-
baus srfolgen. Bitte beachten Sie, daB ein
Ub€rsprijhen des [rod€lls mil Klarlack die
Abziehbilder beschädiqen könnte

ANBRINGUNG OES ABz|EHBILOES
1 Abzehbild vom Blalt ausschneiden.
2. Das Abziehbild ungelähr 10 Sek. in lau.
warmes Wasser iauchen. dann auf sauberen
Sto,f leqen.
3. Die Kante der Unlenage hallen und das Ab.
ziehbiid aul das Modell schieben.
4. Das Abziehbild an die richligeSlelle schie'
ben und dabeimil dem Fingerdas Abziehbild
na8machen.
5. Das Abziehbild mil weichem Stof, ganz an.
drücken, bis kern überflüssrges Wasser und
keine Lullblasen mehr vorhanden sind.
PBINIEO IN JAPAN

DECOBAION DE LA TO}OTA CELICA GI.R
La Toyota Motor Company propose la C,elica
GT-R en plusieurs combinaisons de leintes
metlant en valeur sa ligne esthötique R6f6rez.
vous au lableau descombinaisons leinte car.
rcsserie/coloris intdrieur figurant dans la
notice de monlage La peinture des ddtails
doit s effectuer lors de la constructlon. Si vous
vernissez votre modälq faitesle avec pr6cau-
lion, cela pouvanl endommager les d6cals.

APPLICATION DES OECATCOMANIES
1. Däcoupez la döcalcomanie de sa leuille,
2. Plongez la decalcomanie dans de leau
liäde pendanl 10 secondes environ el poser
sur un linge propre
3. Relenez la leuille de proleclion par le c6le
el glssez la decalcomanie sur le modÖle
reduil.
4. Placez la decalcomanie ä l'endroit voulu en
la mouillanl avec un de vos doigts.
5. Pressez doucement la ddcalcomanie avec
un tissue doux jusquä ce que l'eau en excäs
el les bulles aienl disparu.
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